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Prawie dwa tygodnie w Kijowie trwaly imprezy
zwigzane ze Swigtem Niepodlegloéci - $wigtem
najblizszego sasiada i partnera strategicznego —
Rzeczypospolitej Polskiej. * 3

Prezentacja Kultury
Polskiej w stolicy
Ukrainy
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Swieto niepodleglosci Polski
w rodzinnym kraju Tarasa

Podczas uroczystosci: (od lewej) p.o. Konsula Generalnego Krzysztofa Swiderek,
rektor UPC Anatolij Kuzminski, studentka Centrum Polonijnego

ak, Czytelniku, to nie
T pomylka, wlasnie - Swie-
to Niepodleglosci Polski w kraju
rodzinnym Tarasa Szewczenkf,
na Czerkaskim Uniwersytecie
Panstwowym im. Bohdana
Chmielnickiego (!), bylym Insty-
tucie Pedagogicznym im. 300-
lecia Unii Ukrainy z Rosja (!!).
Coéz, rewelacje sa jedng z glo-
wnych cech naszej doby. Ale jak
to wlasciwie bylo?

Razem z dziesigcioosobowg
grupa wykladowcoéw jezyka pol-
skiego z Kijowa, Odesy, Zytomie-
rza 10 listopada jedziemy na semi-
narium pod dewizg “Pokrewien-
stwo kulturowe Ukrainy i Polski”.

Juz w- drodze dowiedzialem
si¢, ze czekajg nas uroczystosci
poswigcone Dniu Niepodleglosci
Polski i pierwszej rocznicy powsta-
nia Centrum Polonijnego na
UPC. Od Kijowardo Czerkas jest

okolo 4 godzin jazdy. Ponury
jesienny krajobraz za oknem
samochodu. Z nami dyplomaci
polscy p.o. Konsula Generalnego
Krzysztofa Swiderek i pracownik
MSZ RP Albin Szyszka. Mila nie-
spo(izldukd Krzysztof Swiderek
proponuje zwiedzié po drodze
Kaniéw. Zwiedzamy to swigte dla
Ukraincéw miejsce: muzeum,
mogile Tarasa.
Ciqg dalszy na str. 2

DZl@kUJ@ Za plelggnowame polskoSci...

Na spotkaniu w Ambasadzie z Ministrem Kultury RP
Waldemarem Dabrowskim
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Sadimy przyjaciele réze,

Dlugo jeszcze, dlugo $wiatu
Szumie¢ beda $nieine burze,

Sadzmy je przyszlemu latu!
Seweryn Goszczyriski :

dzien zamkniecia IV

Festiwalu Kultury Pol-
skiej na Ukrainie w Ambasadzie RP
w Kijowie czolowi przedstawiciele
polskich srodowisk artystycznych i
kulturalnych Kijowa i Lwowa spot-
kali si¢ z Ministrem Kultury RP
Waldemarem Dgbrowskim.

“Przy tym stole spotyka nas
polskos¢, — powiedzial na wstepie
Pan Minister - gdyz ten rodzaj
kondycji, ktérg w kazdego w nas
wpoila kultura polska sprawia to,

ze wzruszamy si¢ na ten sam
temat, smlqcmy si¢ z podubnych
zartow i ze zasldn.lwldm} ‘sN;
wspdlnie nad tym, co w zyciu waz-
ne, pickne i dobre.

Chce wyrazié tu wszystkim
podzigkowanie za to pielggnowa-
nie polskosci. Doskonale zdaje
sobie sprawg, jakim trudno$ciom
musicie przeciwstawiac si¢ na co
dzien, aby niezaleznie od zadba-
nia o wlasne, indywidualne losy
moc cz¢s¢ swojej energii poswie-
ci¢ na ten niezwykly wysilek, kto-
ry potem zamienia si¢ w jakis fakt
kultury — czy to biblioteke, czy t¢
forme nawigzujaca do tradycji
polskiego rycerstwa, czy to zespol
wokalny czy tez muzyki dawnej.
Za tym zawsze stoi pasja, stoi wiz-

ja, ale przede wszystkim, powsze-

dnia praca, ktorg sie rzadko
postrzega i docenia, lecz bez kt6-
rej nie ma mowy o takich jak dzis
momentach $wieta.

Bardzo Panstwu dzigkuje za
wklad w organizacje festiwalu.
Dzisiaj zamykamy go w rados-
nym nastroju, ale zapewne przy-
jdzie jeszcze moment zastano-
wienia nad tym, jak zrobic
nastepny festiwal, aby mial
jeszcze wigksze znaczenie z per-
spektywy nie tylko Polonii, lecz i
z perspektywy spolecznosci uk-
rainskiej, ktéra powinna od cza-
su do czasu wspoélnie z nami
przezywac wielkie swigto polsko-
ukrainskie za przyczyng wazne-
go faktu kulturalnego, gdyz wte-
dy ma to sens najpelniejszy.

Ciqg dalszy na sir. 3
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1 listopada w poludnie, w bu-
dynku Centrum Kultury i Sztuki
Narodowego Uniwersytetu Lotni-
czego otwarto I Migdzynarodowy
Integracyjny Festiwal Oséb Nie-
pelnosprawnych.

Celem festiwalu jest polaczenie
wysilkow dziecigcych i mlodziezo-
wych zespolow teatralnych regio-
nu wschodnioeuropejskiego w
dazeniach do ich integracji ze spo-
leczenstwem 1 pomoc w rozwoju
tworczym mlodziezy z ogranicze-
niami funkcjonalnymi.

Gléwnymi organizatorami fest-
walu byli Administracja Paristwowa

Polska delegacja ze
Integracyjnym Festiwalu Oséb Niepelnosprawnych

dla Dzielnicy Obolon (m. Kijéw),
Zrzeszenie Oséb Niepelnospra-
wnych “Sloneczny promien”(m.
Kijow). Prezydentem festiwalu jest
artystka narodowa Ukrainy Farysa
Kadyrowa. Wéréd obecnych tam
gosci honorowych nalezy wyréznic
Bogdana Beniuka, Tamar¢ Jacen-
ko, Sergiusza Dzygurde.

W fesuwalu uczestniczyly zespo-
ly dzieci¢ce i mlodziezowe z Ukrai-
ny (“Zrédelko”, “Wiara i swiatlo” m.
Lwow, “Bajka” m. Charkéw, “Paro-
stki” m. Kijow), Rosji (“Gest” m.
Nowogrod, “Kolo™ m. Moskwa ),
Bialorusi (“Zrédlo” m. Minisk ) oraz
Polski (“Za Kurtyng” m. Swidnik).

W ramach festiwalu odbylo si¢ ~

spotkanie pod dewizg “Sztuka tea-
tralna jako element oswiaty alter-
natywnej”, wystawa obrazow plasty-
kow niepelnosprawnych oraz semi-
narium “Psychodrama”,

Podczas festiwalu spotkalismy
si¢ z kierownikiem delegadji polskiej
Wieslawg Staszczak, ktérej zadalis-
my kilka pytan.

- Prosz¢ opowiedzieé o
zespole z Polski.

- Na tym festiwalu przedstawia-
my Warsztat Terapii Zajeciowej ze
Swidnika. Jego organizatorem jest Po}
skie Stowarzyszenie na Rzecz Oséb z
Uposledzeniem Umystowym.

- Czy utrzymujecie kontak-
ty z podobnymi organizacja-
mi na Ukrainie?

- Oczywiscie. Wlasnie dzigki
takiej wspélpracy uczestniczymy w
tym festiwalu. Dobrze znamy
swoich kolegow ze Lwowa, Kijowa.
W lutym tego roku uczestniczylis-
my w Mig¢dzynarodowym Festiwa-
lu Teatralnym we Lwowie. Wlasnie

e S2 Wsrod nas

wtedy poznaliSmy wspanialy zespol
“Parostki” z Kijowa. Potem oni
zostali zaproszeni do Lublina na
“Spotkania Artystow Nieprzetarte-
go Szlaku”. Tym razem nawigzalis-
my z “Parostkami” gl¢bszy kontakt.

- Czy zespol teatralny “Za
Kurtynq” nalezy do Warsztatu?

- Tak. Ten zespdl jest grupa
uczestnikéw Warsztatu Terapii
Zajeciowej w Swidniku koto Lubli-
na. To sa osoby dorosle niepeino-
sprawne intelektualnie, z uposle-
dzeniami umyslowymi. Warszta-
ty dzialajg juz od pigciu lat. Ucze-

widnika na 1M ic;dzynarodo-ym

stnicy muszg miec¢ ukonczony
szesnasty rok zycia. Warsztaty sg
[inansowane przez Panstwowy
Fundusz Rehabilitacji Oséb Nie-
pelnosprawnych. Zajecia odby-
wajg si¢ przez pigé dni w tygo-
dniu, po sicdem godzin dziennie.
53 to zajgcia w pracowniach o
konkretnym profilu. Mamy szesc
pracowni, w kazdej pracowni zaj-
muje si¢ pi¢é oséb.

- Uczestnik sam wybiera
profil pracowni?

- Tak. Ze wzgledu na to czym
interesuje si¢ kandydat na warszta-
ty, co lubi, wybiera on konkretny
kierunek. Ale w trakcie pobytu na
warsztatach uczestnicy prébujg réz-
nych rzeczy. S3 w pracowni stolar-
skiej, plastycznej, filmowe;j...

- ... filmowej?

- Tak, ta pracownia jest jedyna
pracownig w Polsce. Tu wladnie
tworzone s3 filmy o problemach
niepelnosprawnoséci, o osobach
niepelnosprawnych. Uczestniczy-
my w réznych festiwalach filmo-
wych. Na przyklad jeden z wypro-
dukowanych przez nas filméw pod
tytulem “Moja pasja- zycie” zostal
nagrodzony Grand Prix na Fest-
walu Migdzynarodowym. Wystgpo-
walismy jako jedyna grupa oséb
niepelnosprawnych i otrzymalis-
my najwyzsza nagrode. Z niniejsze-
go kijowskiego festiwalu tez obo-
wigzkowo zrobimy materiat do kro-
niki naszych warsztatéw.

- Dziekuje za rozmowe
oraz za bezcennq prace, kié6-
rq Pani prowadzi.

Eugeniusz KLIMAKIN
(Zdjecie autora)
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Swieto niepodleglosci Polski
w rodzinnym kraju Tarasa

Ciqg dalszy ze str. 1

Jedziemy dalej i zeby do kon-
ca odczu¢ duch tych stron, jak
zawsze, dobrze znany ze swojej
pomyslowosci p.o. Konsula
Generalnego K. Swiderek zapro-
wadza nas do “Karczmy Ukrain-
skiej”, w ktérej czestujg nas prze-
smacznym barszczem ukrain-
skim, pierogami i moimi ulubio-
nymi plackami ziemniaczanymi.

Juz o pigtej jesteSmy na mszy
w kapliczce rzymskokatolickiej w
Czerkasach. Tu spotykamy si¢ z
tutejszymi Polakami i z ojcem pro-
boszczem Aleksandrem Gérskim,
ktory odprawia msze¢ po polsku.
Spotkanie wzruszajgce, niektérzy
z parafian witajg “prawdziwych
Polakéw”™ ze lzami w oczach.
Nazajutrz jesteSmy w centrum
wydarzen, na uniwersytecie.
Zwiedzamy muzeum historii
UPC, przystuchujemy si¢ zaje-
ciom grupy polonistow — demon-
strujg dos¢ niezlg, wedlug oceny
profesora Uniwersytetu Kijow-
skiego Tetiany Czernysz, znajo-
mosc¢ jezyka polskiego. I to po
niepelnych dwéch miesigcach
zaj¢c. Uczestniczymy w pracy
seminarium.

Samo centrum polonijne dzia-
lajace przy fakultecie filologii rosyj-
skiej istnieje zaledwie rok. Patronat
nad nim objal Konsulat General-
ny w Kijowie i, jak niejednokrotnie
tu powtarzano, osobiscie - po. Kon-
sula Generalnego K. Swiderek,
energii ktérego mozna tylko pozaz-
drosci¢. Przy udzale Konsula Cen-
trum to zostalo juz wyposazone w
zestaw satelitarny, Srodki audiowi-
zualne, dosé¢ bogata baz¢ podre-
cznikows. Jezyka polskiego na UPC
uczy si¢ prawie 180 studentow. W
tym roku po raz pierwszy rozpocze-
to zajecia w dwoch grupach, gdzie
jezyk polski wystepuje jako specjal-
nos$¢: jedna grupa filologéw rosyj-
skich z pogl¢bionym nauczeniem
polskiego i druga— thamaczy z rosyj-
skiego i1 polskiego. Ale o wszystkim
decydujg jak zawsze konkretne oso-
by — zapalenicy, entuzjasci tego
przedsigwzigcia. Sg nimi dyrektor
Centrum Lilia Potapenko 1 wykla-
dowca z Polski Artur Bratski. Jak tu
tez nie wymieni¢ prorektora Te-
tian¢ Melnyk i samego rektora Ana-
tolija Kuzminskiego, ktéry uczestni-
czylt w tych imprezach i niejedno-
krotnie podkreélal, ze nie wyklucza
utworzenie katedry jezyka polskie-
go i nawet wydziatu.

Dlaczego w Czerkasach, w nie-
wielkim miescie obwodowym,
gdzie nie ma licznej Polonii?
Pytanie, na ktére nie tak latwo
odpowiedziec. Ale faktem doko-
nanym jest to, ze wowczas kiedy
Europejczycy dyskutujg z euros-
ceptykami nad tym do czego
moze doprowadzi¢ nicugicta glo-
balizacja, szerzaca si¢ wiclokul-
turowosé, jako paradygmat ustro-
jowy zjednoczonej Europy, tu na
peryferiach tej Europy (w naszej
Ukrainie) powoli i prawie bez
przeszkod ta wielokulturowosé
nabiera realnych ksztaltéw.
Nawiasem mowigc na UPC
istnieje tez centrum francuskie,
powstaje egipskie (!). Tylko
pozostal jeszcze na Ukrainie
wydzial filologii rosyjskiej. Nie
“albo-albo” lecz “i—-i" - tak
zadecydowano...

Serdecznos$é, goscinnosc, boga-
l}" ]}l'(lgl‘.un 3[1‘[)’8[)'('?’.]]‘\' i l'l'dllk(‘)\\")’ =
wszystko to spotkalo nas w Czerka-
sach. Dolozyl do tego staran (znéw)
p.o. Konsula (:u]udlnagt) Krzysz
tof Swiderek ze swoim nieprzescig-
nionym humorem i redakcyjny
kolega Eugeniusz Klimakin z liry-
cznym $piewem pod gitare.

BORD

Pojednanie

Eols'

B Kilkuset intelektualistéw, politykéw, studentow

z Polski i Ukrainy modlilo si¢ 1 listopada na Cmentarzu
Eyczakowskim we Lwowie za zolnierzy obu stron
poleglych 84 lata temu w wojnie o Galicje. Modlitwe
prowadzili dwaj Iwowscy kardynatowie rzymskokatolicki
Marian Jaworski i greckokatolicki Lubomyr Huzar.

Kilkuselosobowa procesja z
zapalonymi $wiecami w
skupieniu przeszla przez caly cmen-
tarz. Plomyki odbijaly si¢ w pol-

skich i ukrairiskich mogilach z ostat-

nich 200 lat, w ktérych lezg najwy-
bitniejsi lwowianie. Procesja zatrzy-
mala si¢ przy kwaterze Orlat Lwow-
skich i ich przeciwnikéw - ukrain-
skich Strzelcow Siczowych. Modlo-
no si¢ za jednych i drugich oraz za
pojednanie polsko-ukrainskie.

- Byl czas, gdy Ukraincy modli-
li si¢ do Boga, aby uratowal ich
przed Polakami. Polacy modlili si¢
do tego samego Boga, aby urato-
wal ich przed Ukraincami. Nad-
szedl czas, by wspélnie pomodli¢
si¢ do Ducha Swigtego, by oczyscil
serca i umysly jednych i drugich -
moéwi prof. Myrostaw Marynowycz,
wicerektor Lwowskiej Akademii
Teologicznej, znany dysydent anty-
radziecki, jeden z inicjatoréw spot-
kania we Lwowie. Odprawiona w
obrzadku greckokatolickim stypa
zakonczyla si¢ symbolicznym pola-
czeniem krzyza, ktérego jedna
polowke wetknigto na kwaterze
ukrainskiej, a druga na polskiej.

Bezposrednim powodem
spotkania - pierwszej, tak licznej,
wspolnej manifestacji intelektua-
listéw z Polski i Ukrainy - jest spér
wokél Cmentarza Orlat. Jego
otwarcie blokujg radni Lwowa
uwazajgcy, ze cmentarz jest pan-
teonem chwaly oreza polskiego i
podkresla polskos¢ Lwowa.

- Kryzys wokél cmentarza
uzmystowil nam, ze politycy nie sa
w stanie zalatwic wszystkich pro-

o ukramskle uroczystosm

bleméw  migdzy
naszymi narodami.
Trzeba do tej sprawy
wlgczy¢ jak najszer- [
sze  Srodowiska.

Dotad nie wykorzy-
stywaliSmy wszystkich mozliwosci.
Dlatego wpadliémy na pomysi
spotkania we Lwowie - mowi
Taras Woiniak, redaktor naczel-
ny pisma kulturoznawczego “Z".

- Przyjechali t ludzie zatros-
kani o przyszlo$é stosunkéw pol-
sko-ukrainskich.-Nie chcemy
zastgpowac wladz, ale nasza akty-
wnos$¢ moze im poméc. Groby na
Lyczakowie mogg si¢ sta¢ zna-
kiem dokonujgcego si¢ pojedna-
nia, mogy tez doprowadzi¢ do
pogorszenia si¢ stosunkéw mig-
dzy Polskg a Ukraing. Naszym
zadaniem jest pokazad, ze sg
ludzie, ktérzy tego nie cheg - wto-
rowala mu Bogumila Berdychow-
ska, publicystka “Wigzi”, znawczy-
ni spraw ukrainskich.

Przed modlitwg na cmenta-
rzu dyskutowano o pojednaniu
polsko-ukrairiskim na konferen-
cji “Co robic z historig?”.

- JesteSmy prawie jednym
rodem, jednym plemieniem. Ale
dlaczego przelaliSmy tyle krwi?
Prawdopodobnie laczy nas tyle
samo bliskoéci, ile nienawisci -
mowil Jacek Kuron, honorowy
obywatel Lwowa, wieloletni ore-
downik pojednania polsko-
ukrainskiego. Zdaniem Myrosla-
wa Marynowycza na spér wokol
Cmentarza Orlat przede wszy-
stkim rzutuje pamigc o konflikcie

migdzy Polakami a Ukraincami z
lat 30. 1 40.

- Ludzie méwig “Orleta”, ale
myélg o walkach UPA i AK, wyda-
rzeniach na Wolyniu albo o tym,
co spotykalo Ukraincéw we Lwo-
wie przed II wojna Swiatowa -
mowil Marynowycz. Zaprzeczyl
on jednak opiniom, jakoby ucze-
stnicy tamtych wydarzen byli glusi
na ideg pojednania.

Podczas konferencji cytowano
greckokatolickiego metropolitg
Lwowa Andrija Szeptyckiego, kié-
ry po wkroczeniu Niemcow w 1941
r. powiedzial: “Chyba nie ma ceny,
ktérej nie warto zaplaci¢ za utwo-
rzenie Wojska Ukrainskiego”. Ale
gdy zaczely dochodzi¢ wiesci o
masakrach na Wolyniu, napisal
do kardynala Tisserana: “Caly
Wolyn i czegéc Galicji zapelnily ban-
dy, ktére majg pewny polityczny
charakter. Sa bandy skladajace si¢
z Polakéw, inne z Ukraincéw,
jeszcze inne z komunistow. Poza
tym s3 takze prawdziwi bandyci
roznych narodowosci: Niemcy,
Ukraincy, Polacy i Rosjanie”.

- Migdzy tymi dwoma prawda-
mi Polacy i Ukraificy mogg szu-
ka¢ pola porozumienia - propo-
nowal prof. Marynowycz

Marcin WOJCIECHOWSKI

(W)
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B Prawie dwa tygodnie w
Kijowie trwaly imprezy zwigzane
ze Swigtem Niepodleglosci - $wig-
tem najblizszego sasiada i partne-
ra strategicznego — Rzeczypospo-
litej Polskiej. W réinych dniach i
w réznych instytucjach z udzialem
organizacji panstwowych i spole-
cznych, poczawszy od szkét i do
najwyzszych wladz, pod patrona-
tem prezydentéw naszych panstw
zorganizowano szereg koncertow,
wystaw, spotkan i prezentacji.
Takiego rozmachu i réznorodno-
$ci programowej jeszcze nie bylo.
Imprezy odbywaly si¢ prawie
codziennie i to w réznych dzielni-
cach naszego wielkiego miasta.

Aktualnosci
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Prezentacja Kultury Polskiej
w stolicy Ukrainy

kow Kijowa - W. Horowyj,
z uzananiem zaznaczyl, ze
imprezy polonijne sg tre-
sciwe 1 zorganizowane z
rozmachem.

Czesc artystyczng zapel-
nil polaczony chér, sklada-
Jacy sie z zespotu “Jaskotki”
(dzialajgcego przy Domu Nauczy-
ciela), grupy folklorystycznej stu-
dentéw Kijowskiego Uniwersytetu
Slawistycznego oraz parafian ko-

Radca Ambasady RP na Ukrainie Wojciech Czajka wsrod wykonawcow

3 listopada KNKSP "Zgoda” na
czele z prezesem W. Radik zorga-
nizowalo w pigknej sali Domu Nau-
czyciela lekge-koncert dla nauczy-
cieli jezyka polskiego, studentow i
spolecznosci miasta pod dewiza
“Polska piesn historyczna”,

Celem imprezy byla idea sze-
rokiego zapoznania i poglebienia
wiedzy o polskiej piesni zolnier-
skiej, o historii jej tworzenia, o roli
tych piesni w podtrzymaniu duchu
patriotyzmu w walkach o wolnos$¢
Rzeczypospolitej. 7 wielkim zain-
teresowaniem wysluchano refera-
tu dr historii, radcy Ambasady RP
na Ukrainie Wojciecha Czajki
oraz dygresji co do wykonywanych
piesni, odczytanych przez studen-
téw i wykladowcow filologii Pol-
skiej Kijowskiego Uniwersytetu
Slawistycznego (KUS).

Radca Ambasady RP na
Ukrainie Tadeusz Eawniczak oraz
Starszy Radca Ministra Albin Szy-
szka zaznaczyli, ze kolejny juz raz
miecli okazje stac si¢ swiadkami,
kiedy to “polska piesn swoja mocg
patriotyczng zjednoczyla wszy-
stkie pokolenia”,

Przedstawicicl Panstwowej
Administracji Miejskiej - od wie-
lu juz lat wielki przyjaciel Pola-

Spotkanie

sciola $w. Mikolaja. W pogodnej
atmosferze stuchacze nieraz wio-
rzyli chérowi.

W dniach od 4 do 9 listopada w
Kijowie odbywaly sig imprezy IV
Festiwalu Kultury Polskiej na Ukrai-
nie, kiorych rozmaitosc w peini mog-
ta zaspokoi¢ duchowe potrzeby
wymagajqcej publicznosci Kijowa.

4 listopada w Domu Artysty
Plastyka otwarto wystawe prac
Mirostawa Maszlanki “Rzezba”

5 listopada w Narodowym
Domu Muzyki Organowej i
Kameralnej Ukrainy (ko$ci6l $w.
Mikotlaja) odbyl sie koncert
zespolu instrumentow dawnych
“Ars Nova” z Warszawy, jednego
z czolowych przedstawicieli tego
stylu. Zalozycielem i kierowni-
kiem zespolu jest niezmienny
Jacek Urbaniak — §wietny muzyk,
kompozytor i organizator. Zespot
przedstawil oryginalny program,
wigkszosc pozycji ktorego w Kijo-
wie byly wykonane po raz pier-
wszy. Atrakcjy dla stuchaczy byly
nietypowe dla Ukrainy i malo zna-
ne instrumenty, takie jak: fidel,
viola de gamba.

Doniosly i przepi¢knej barwy

“Jedna jest Polska, jak Bog jeden w niebie
Wszystkie te sily jej skladam w ofierze,

Na cale zycie, ktére wziglem z ciebie
Caly do ciebie, Ojczyzno, naleze...”

(Jan Lechon)

sopran Anny Mikolajczyk zapoz-
nal zebranych z tradycjami woka-
listyki okresu Renesansu, ale tez
i nowoczesnymi kompozycjami.
Niespodzianka stal si¢ utrzyma-
ny w tradycjach ludowych wystep
Apolonii Nowak, ktéra wraz z
zespolem zaprezentowala kur-
piowskie piesni i ballady. “Szanu-
jemy i pamigtamy o naszych
korzeniach” - tak odebrala calos¢
koncertu kijowska publicznosc,
dlugo i szczodrze oklaskujac arty-
stow z Polski.

6 listopada wiclbiciele teatru
mieli moznos¢ zapoznac si¢ z
aktorami Ukrainskiego Narodo-
wego Teatru Dramatycznego im.
M. Zankowieckiej ze Lwowa, kté-
ry na scenie Narodowego Teatru
Dramatycznego im. I. Franki w
Kijowie wystawil sztuke Witolda
Gombrowicza “Iwona, ksiezni-
czka Burgunda” w rezyserii
W.Rudzkiego z Warszawy.

_ 7listopada w kijowskim kinie
“Zowten” miala miejsce projekcja
filmu “Przedwiosnie” opartego na
fabule powiesci Stefana Zerom-
skiego. “Przedwiosnie” wyrezyse-
rowal Filip Bajon.

8 listopada czolowy zespol
teatralny Ukrainy — Narodowy
Teatr Dramatyczny im. L. Franki
przedstawil sztuke S. Witkiewicza
“Matka, albo niesmaczna sztuka
w dwach aktach z epilogiem” kra-
kowskiego rezysera Zbigniewa
Najmoly.

9 listopada dla melomanow i
wielbicieli muzyki klasycznej w
teatrze Narodowym Operyi Bale-
tu im. T. Szewczenki odbyl sig
koncert symfoniczny, ktéry na
dlugo pozostanie w pamigci pu-
blicznosci stolicy. Tu tez nastapilo
oficjalne zamknigcie IV Festiwalu
Kultury Polskiej na Ukrainie.

10 listopada po nabozenstwie
w kosciele sw. Mikolaja odbyl si¢
koncert zlozony z piesni i poezji
o tresci patriotycznej “Polakiem
by¢ — to kochac¢ swoja ziemig”,
organizatorem ktérego bylo

KNKSP “Zgoda”. Publi-
cznos§¢ z wielkim uzna-
niem, nieraz ze lzami w
oczach, przyjela program
artystyczny zaproponowa-
ny przez polaczony chér
zespolu “Jaskolki” i amato-
row-studentow Kijowskiego
Uniwersytetu Slawistycznego.
Wszyscy rozchodzili si¢ w Swigte-
cznym nastroju, dumni, ze s3
Polakami. Po koncercie odbylo

swoja obecnoscia przezes ZPU
S. Kostecki oraz prezes KNKSP
“Zgoda” W. Radik z malymi “Jas-
kotkami” — uczniami piatej klasy
Liceum Fizyko-Matematycznego
Nr 208. “Humanisci” i “matema-
tycy” porozumieli si¢ wspaniale
wykonujac wspoélnie w finale spot-
kania tradycyjne “Sto lat”.

16 listopada w Kijowskim
“Domu Kina” odbylo si¢ Swigte-
czne spotkanie pod dewiza “Uczy-
my si¢ polskiego” zorganizowane
przez wydzial jezyka polskiego
Kijowskiego Uniwersytetu Slawisty-

Studenci-polonisci KUS na wystawie
w Narodowej Bibliotece Parlamentarnej Ukrainy

si¢ $wigteczne spotkanie czlon-
koéw zrzeszonych w dwéch czolo-
wych organizacji polonijnych
Kijowa PSKO im A. Mickiewicza
i KNKSP “Zgoda” w Bibliotece
im. A. Mickiewicza. Uroczystej
atmosferze sprzyjala wystawa pol-
skiej ksigzki zorganizowana przez
dyrektorke biblioteki Haling Jeli-
sjejewg oraz referat o tworczosci
polskiego pisarza S. Lema wyglo-
szony przez S. Sawkiwa. Za uda-
ng impreze w imieniu Konsulatu
RP podzigkowala obecnym pani
Magda Bielak, oraz prezes ZPU
S. Kostecki.

11 listopada w Narodowej
Bibliotece Parlamentarnej Ukrai-
ny dokonano otwarcia wystawy
ksigzki polskiej, na ktdrej zapre-
zentowano liczne pozycje w jezy-
ku polskim, ukrainskim i rosyj-
skim o réznorodnej tematyce.

12 listopada mlodziez Gim-
nazjum Lingwistycznego na cze-
le z jego dyrektorka, wielkg wiel-
bicielkg kultury polskiej p. Walen-
tyng Daszkowska, zorganizowala
pickny koncert zlozony z pol-
skich wierszy i piosenek (w tym
zolnierskich). Impreze zaszczycili

cznego. Ze slowem wstepnym do
obecnych na sali studentéw i abi-
turientéw zwrocit sie Starszy Radcea
Ministra Albin Szyszka, kiory pod-
kreslil, ze zainteresowanie polskim
stowem, polska kultura na Ukrai-
nic wcigz rosnie. Pan A. Szyszka
przekazal w darze od Konsulatu
Generalnego w Kijowie bibliotece
uniwersytetu polskie ksiazki.
Odbyla si¢ ceremonia nagro-
dzenie laureatéw konkursu jezyka
polskiego dla uczestnikéw kursow
przygotowawczych. Uroczystosci
zakonczylo solowe wystgpienie
zespolu “Jaskolki” i studentow KUS
w pigknych strojach krakowskich.
I chociaz $wigteczne dni ma-
my juz za sobg, polski duch jest
zawsze w naszych sercach. Nasze
uczucia brzmig dzi$ w unisonie ze
stowami Jana Lechonia:
Z narodem polskim na zawsze
zwigzany,
O kazdej chwili to samo z nim
czuje,
Do wspélnej wielkiej przysziosci
wezwany
Wszystkim Polakom
bohaterstwo $lubuje

W. R.
(Zdjecia: W. Niehrebecki 1 W. Radik)

Dziekuje

Jako Minister Kultury Rzeczy-
pospolitej silg rzeczy mam nie-
zwykly wiare w otwartos¢ kultury
polskiegj i ciesze sig, bo wiem, ze
w Waszych osobach mam wiel-
kich sojusznikow w tej pracy. Za
wszystko, co robicie - serdeczne
Bég zaplaé!”

Nastgpnie uczestnicy spotka-
nia w krotkich stowach zapoznali
wysokiego goscia z charakterem
i skalg prowadzonych przez nich
poczynan, osiggnietymi sukcesa-
mi i pokonywanymi problemami.

Jednym z gléwnych moty-"

wow rozmowy byl oczywiscie
Festuiwal. Przedstawicielka Lwo-
wa, Teresa Dutkiewicz - cztonek

za pielegnowanie polskosci...

zarzadu FOPU, dzigkujac w
imieniu swej organizacji rzado-
wi Polski za udzial na w organi-
zacji festiwalowych imprez, w
swoim wystgpieniu migdzy in-
nymi zaznaczyla:

“Jesli chodzi o reprezentacje
na Festiwalu zespoloéw polskich
dzialajacych na terytorium Ukrai-
ny, to niestety, musz¢ zaznaczyd,
ze nie wszystkie mogly wystapic,
gdyz nie pozwalaly na to §rodki
wydzielone przez Ministerstwo
Kultury i Sztuki Ukrainy i w cza-
sie przygotowan musieliSmy zre-
dukowac uczestnictwo tych
zespolow prawie o jedng trzecia.
Wezesniej planowaliSmy zresztg
przeprowadzienie przegladu
zespoléw artystycznych z mysla

o wybraniu najlepszych, ktére
reprezentowalyby nas na Festi-
walu. Niestety, ze wzgledow fi-
nansowych nie zdotlalismy tego
uczynic. Mamy nadzieje, ze w
przyszlodci si¢ Lo poprawi.
Powiem tez — konstatowala -,
ze cechg szczegolng tegoroczne-
go Festiwalu jest szeroki pokaz
sztuk teatralnych granych po pol-
sku i po ukraifisku. Paistwowe
teatry w Kijowie, we Lwowie oraz
amatorskie zespoly Polskiego Tea-
tru Ludowego we Lwowie (ma juz
ponad 40 lat), studium-sceny “Ga-
licjana” (istnieje od 5 lat) i Lwow-
skiego Teatru Mlodziezowego
“Baj” wystawily polskie sztuki. Po
raz pierwszy widzowie ukrainscy
mieli mozliwos¢ uslysze¢ wspania-

le dzieta Gombrowicza czy Witka-
cego po ukrairisku.

Odnosnie strony technicznej
organizacji Festiwali, musze
powiedzie¢, iz niejednokrotnie
zwracalismy si¢ do odpowiednich
ministerstw Polski i Ukrainy z pro-
$ba o wypracowanie na poziomie
ministerstw i wladz lokalnych sta-
tej formuly przeprowadzania
takich festiwali — ukrainskich w
Polsce i polskich na Ukrainie. To
by nam bardzo ulatwilo realiza-
cje nastepnych przedsiewzied
tego rodzaju.

Chcielibysmy szerzej reprezen-
towac swoja kulture, lecz niepokoi
nas fakt czgstego braku zrozumie-
nia, a ten nasz zapal, ta chec dba-
nia o tradycje narodowe nie mogg

trzymywac sie¢ tylko i wylacznie na
entuzjazmie. Niezbedne jest tu
wsparcie finansowe.”

Podsumowujac rozmowe Pan
Minister Dgbrowski podzigkowal
zebranym za entuzjazm i za efek-
ty pracy. W odpowiedzi na zglo-
szone wnioski stwierdzil, iz pomi-
mo najlepszych checi nie da sig
rozwigza¢ wszystkich problemoéw
z funduszu ministerstwa, a zatem
zaproponowal pomoc w zbudo-
waniu trwalych relacji z odpowie-
dnimi polskimi partnerami,
(organizacjami, domami kultury,
miastami etc.). Obiecal tez kon-
kretng pomoc we wzbogaceniu
zbioréw Biblioteki im. A. Mickie-
wicza w Kijowie i w zaopatrzeniu
w stroje najbardziej tego potrze-
bujacych polskich zespolow arty-
stycznych.

Stanistaw PANTELUK
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.2Kultura jest przestrzenia

Nauczyciele jezyka polskiego po koncercie

zy mozna w jednej chwili

znalezé si¢ w ukochanej
Ojczyinie, odetchnaé jej powie-
trzem, wchlongé cale to pigkno
rodzinnego kraju, jego starych
miast i nowych osiedli, upoi¢ si¢
zapachem pdl i lak? Czy mozna i
swoj glos dolaczy¢ do tego wspa-
nialego chéru gloszacego slawe
niepodleglej, wolnej i demokraty-
cznej Polski w dniu Jej Urodzin?

Czy mozna sprawic, by cale serce
przepelnilo si¢ glebokim uczu-
ciem patriotyzmu? Czy to wszystko

jest mozliwe, gdy wlasnie w tej

chwili znajdujesz si¢ w samym cen-
trum stolicy Ukrainy, w jej gléwnej
“$wiagtyni sztuki” — Narodowym
Teatrze Opery i Baletu? Moze
powiecie, ze nie, to niemozliwe,
Ale ja i wiele setek innych oséb
przekonalo sig, ze takie rzeczy

ducha”

mogq si¢ zdarzy¢. A to za sprawg
kultury, ktéra jest przestrzenig
ducha, a ten nie zna gmni(:,

Mam nadzieje, ze w tym krét-
kim artykule uda mi si¢ opowie-
dzie¢ Czytelnikom DK o niczwyk-
lym wieczorze, ktéry przyniost
jego uczestnikom tyle niezapom-
nianych przezyc i tyle glgbokich
wzruszen,

I tak, jest wieczor 9 listopa-
da. W pigknej sali Narodowego
Teatru Opery i Baletu im. T.
Szewczenki zbierajg si¢ dostoj-
ni goscie: Przewodniczacy RNU
Wolodymyr Litwin, Ministrowie
}\ullm\ i Sztuki Ukr ainy i Polski
- Jurij Bohucki i Waldemar Dab-
rowski, Ambasador RP na
Ukrainie Marek Ziotkowski, p.o.
Konsula Generalnego RP w
Kijowie Krzysztof Swiderek,
deputowani RNU, przedstawi-
cicle korpusu dyplomatycznego,
dzialacze polskiego ruchu kul-
turalno-o$wiatowego, milosnicy
kultury polskiej. Na ods$wigtnie

udekorowanej scenie kosze z
kwiatami w barwach narodo-
wych Polski i Ukrainy. I oto roz-
poczyna si¢ koncert zamykaja-
cy IV Festiwal Polskiej Kultury
na Ukrainie, bedacy jednoczes-
nie koncertem z okazji Swigta
= Narodowego Polski — 11 listopa-
da. Ministrowie kultury obu kra-
j6w odczytuja listy powitalne od
Prezydentéw Ukrainy i Polski —
L. Kuczmy i A. Kwasniewskiego.
Przemowienie wyglasza rowniez
Ambasador RP na Ukrainie
Marek Ziotkowski. Diwigczg sto-
wa podzigkowania dla wladz
panstwowych i wladz lokalnych,
dla organizatoréw i wykonaw-
cow Festiwalu, dzigki kioérym
widzowie z Kijowa, Lwowa,
Charkowa 1 Odesy mieli w tym
roku mozliwos¢ szerszego
zapoznania sie¢ z osiggnig¢ciami
polskiej kultury i sztuki. Nie brak

przygotowala dla zebranych
prawdziwg uczte duchowg. Wyko-
nane zostaly piekne utwory:
uwertura do opery “Halka” i kon-
cert na orkiestre Witolda Lutos-
tawskiego. Jednak bezsprzecznie
najbarwniejszym, pelnym emocji
i ekspresji podarunkiem byl tego
wieczoru I Koncert fortepianowy
e-moll op. 11 Fryderyka Chopina
w wykonaniu orkiestry i polskie-
go pianisty Jana Krzysztofa Bro-
ja. Pigkno utworu w polgczeniu z
mistrzowskim wykonaniem spra-
wily, ze zebrani niejako przenie-
sieni zostali do Kraju Fryderyka i
poki trwala muzyka mogli nasy-
ci¢ si¢ aromatem ojczystej ziemi,
upoi¢ pigknem rodzinnego kra-
jobrazu...

A zakonczyl si¢ koncert w spo-
sob réwniez niezwykly. Wszyscy
widzowie zostali poczg¢stowani

przez Pana Ambasadora lampkg
wina. Wzniesiono nim toasty za
pomyslnos¢ Polski w dniu Jej Uro-
dzin oraz za polsko-ukrainskg
przyjain.
Dorota JAWORSKA
(Zdjecie autora)

rowniez serdecznych stéw o
przyjaini polsko-ukrainskiej.
Nast¢pnie brzmia hymny naro-
dowe obu krajow...

..Orkiestra Symfoniczna
Opery Narodowej Ukrainy pod
dyrekcja Wolodymyra Kozuchara

Wystawa

Polska — obraz panstwa
europejskiego

P od takim tytulem w dniu
11 listopada zostala
otwarta wystawa polskiej ksigzki
w Narodowej Parlamentarnej
Bibliotece Ukrainy. To $wigto pol-
skiego slowa drukowanego stalo
si¢ jednoczesnie milym podarun-

stytut Reform”, Centrum Kultu-
ralno-Oswiatowe “Ukrainska
Idea”, Dmytra Pawlyczke, Stani-

stawa Szewczenkg oraz gospoda-
rzy = NPBU.

Wiréd wystawionych pozycji
wiele bylo prawdziwych “bialych
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Na zdjeciu (od Iewei) Dmytro Pawlyczko i Radca Ambasady RP
na Ukrainie Wojciech Zajaczkowski

kiem z okazji Swigta Narodowe-
go Polski. Na wystawie przedsta-
wiono ksiagzki w jezyku polskim,
ukrainskim, rosyjskim, foldery i
polskie czasopisma. Podzielono
Je na nastepujace dzialy: Polska
w wydarzeniach i ludziach, kultu-
ra, dzwigki polskiej lutni, sztuka,
literatura, Ukraina-Polska - dia-
log panstw. Prezentowane ksigz-
ki udostepnione zostaly przez
Ambasade RP, Wydzial Polonisty-
ki NU im. T. Szewczenki, Wyda-
wnictwo "()s@wy", Pozapan-
stwowe Centrum Analityczne “In-

krukow”, m.in. ksigzka AW, Sto-
rozenki “Stefan Batory. Dniep-
rzanscy kozacy” pochodzgca z
1904 roku.

Zebranych gosci, a byli wiréd
nich: Radca Ambasady RP na
Ukrainie Wojciech Zajaczkowski,
Dmytro Pawlyczko (poeta, byly
Ambasador Ukrainy w Polsce),
Bohdan Horen — Przewodniczacy
Towarzystwa “Ukraina — Polska”,
Prezes ZPU Stanislaw Kostecki,
dyrekgor Banku PEKAO (Ukraina)
Lid., (kph\\"tm RNU, kierowni-
ctwo oraz §acownicy NPBU,

przedstawiciele polskich i ukrain-
skich organizacji spoleczno-kultu-
ralnych przywital polskimi piesnia-
mi patriotycznymi zespol “Jaskol
ki” pod kierownictwem niestrudzo-
nej Wiktorii Radik. Nastgpnie
goscie i gospodarze udali si¢ do czy-
telni, gdzie odbylo si¢ uroczyste
posiedzenie. W wypowiedziach
zabierajacy glos mowili o polskiej
drodze do niepodleglosci, o réz-
nych formach polsko-ukrainskiej
wspolpracy, o nauce jezyka polskie-
go w Ukrainie; na rece p. W. Zajg-
czkowskiego skladano zyczenia dla
Polski i Polakéw z okazji Swieta
Narodowego Polski. Nie pominig-
to takze tematow trudnych, doty-
czacych pewnej asymetrii w wymja-
nie kulturalnej. Méwiono na temat
braku systemy i braku finansowa-
nia, dzigki ktérym staloby si¢ moz-
liwe wydawanie ukrainskich duma-
czen polskich autoréw. Jak dotad
ten problem rozwigzywany jest tyl-
ko dzigki pracy niewielkiej grupy
entuzjastow. Poruszono takze kwe-
stig trudnosci zwigzanych z wyda-
niem solidnego polsko-ukrainskie-

go slownika, chociaz prace nad |

jego stworzeniem s3 juz bardzo
zaawansowane. Znowu przeszko-
da jest brak finansowania. Te trud-
ne tematy w zadnym stopniu nie
zepsuly wspanialej atmosfery
wspélnego Swigtowania. Wrecz
przeciwnie. Udowodnily, ze obie
strony Zywo zainteresowane sg ich
Jjak najszybszym rozwigzaniem.
To byla bardzo udana impre-
za. Jej organizatorom i jednoczes$-
nie przemilym gospodarzom z
Narodowej Parlamentarnej Bib-
lioteki Ukrainy nalezg si¢ wyrazy
najwyzszego uznania. Dzigki ich
pracy Polacy Ukrainy w dniu
Narodowego qu: a Niepodleglo-
§ci otrzymali pigkny prezent w
postaci niezwykle wartosciowej i
interesujgce] wystawy a ponadto
mieli okazje do wspolnego Swig-
towania w najlepszych tmduj.uh
polsko-ukrainskiej przyjazni.
Wystawa bedzie czynna 10 dni.

D.J.

Ukrainski sopran -
z Warszawy

® Koncert Olgi Pasiecznik w Kijowie

Muzyka

25 pazdziernika w Sali Kolumnowej im. M.Eysenki, Narodowej Fil-
harmonii Ukrainy z inicjatywy Polskiego Instytutu w Kijowie odbyl si¢
koncert solistki Warszawskiej Opery Kameralnej Olgi Pasiecznik. Pani
Olga po studiach w rodzimym Réwnym ukonczyla Konserwatorium
Kijowskie oraz kurs podyplomowy w Warszawskiej Akademii Muzy-
cznej po czym w roku 1992 rozpoczela prace w warszawskiej operze.

W koncercie wykonawczyni towarzyszyl znakomity misurz  forte-
pianu, laureat Panstwowej Nagrody im. L.Rewuckiego, Jézef Ermin.

W pierwszej czesci wykonane zostaly romanse G.Duparc’a na slo-
wa Ch.Leconte de Lisie’a, Th.Gautier’a i Ch.Baudelaire'a, cykl F.Pou-
lenc’a na slowa M.C'areme’a “La courte paille” (“Slomka”) oraz dwa
jego odrebne romanse - “Oto taki jestes ty” i “Skrzypce™. Brzmienie
wszystkich utworow w jezyku francuskim sprawilo wrazenie nieskori-
czenie lejgcego si¢ potoku slodkich dzwigkéw. Przy tym romanse -
napisane w stylu intonacyjnym 20 wieku - nie nader melodyjne - wyma-
galy subtelnego obrazu twdérczego, szczegdlnego artyzmu dramaty-
cznego. Spiewaczce w pelni udalo si¢ tego dokonac. Zdolala tonowa-
niem dynamiki, wewnetrzng emocja, przeksztalcong w gre artystyczna,
doskonale urzeczywistni¢ pomysl autorski.

Na poczatku drugiej czesci koncertu zabrzmial znany cykl Karola
Szymanowskiego “Piesni kurpiowskie”, bedacy oryginalng interpreta-
¢ja i ukladem piesni ludowych. Nasycone duchem pierwotnej polsko-
§ci odtwarzaja one rézne mgaduienid i syluac_j(. zyciowe prostego ludu.

Nastgpnie widzowie uslyszeli pi¢¢ piesni Fryderyka Chopina, a mia-
nowicie: “Zyczenie”, “Wiosna”, “Gdzie kochac”, “Melodia”, “éhczny
chlopiec”. Cudowne, wykwintne melodie $piewane z bezsprzecznym
uczuciem latwosci i swobody wokalnej. Zywos¢ i temperament $pie-
waczki trafily tu akurat w dziesigtke. Solistka wykonala takze trzy
mazurki F. Chopina w wokalnej transkrypcji Pauliny Yiardot - pigkne,
“polotne”, stonowane milosne romanse francuskie.

Publicznos¢ przyjela muzyke hucznymi oklaskami i brawami. Prze-
diuzajac na bis épiewaczka przejela konferansjerke i wykmlalajt.sn::.c
lemkowskg piesn ludowq oraz walc “Le chemin d'amour” (“Droga
milosci”) F.Poulenc’a.

Koncert stal si¢ znaczacym wydarzeniem w zyciu kulmraln_vm Kijo-
wa, zarowno z uwagi na mozliwos¢ zapoznanie si¢ publicznosci z
ukrairiskg Spiewaczka wystgpujaca przewaznie za granica, jak i z uwa-
gi na jej repertuar, zlozony z szeregu utworéw klasyki swiatowej, rzad-
ko wykonywanych w naszym kraju.

Wasyl BIEOCERKIWSKI

Nowe cialo - Asocjacja Srodkow Masowego
Przekazu Mniejszosci Narodowych Ukrainy

P rzy Radzie Przedstawicieli Organizacji Spolecznych Mniej-
szosci Narodowych Ukrainy utworzona zostala Asocjacja
Srodkow Masowego Przekazu Mnu.]szom Narodowych Ukrainy
Weszly do niej redakcje 13 gazet, w tym “Dziennika Kijowskie-
go”. Prezesem Asocjacji zostal wybrany Borys Dragin (“Dziennik
Kijowski”), za$ sekretarzem Zenia Cerunian (“Aragac” - pismo mniej-
4 {mw ormianskiej). [of: DK
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Jubileuszowe refleksje

“Dziennik Kijowski” w swojej
nowej dwutygodniowej wersji
istnieje juz 10 lat. Nie chciatbym
dzi$ ocenia¢ “DK”, bo to uczynié
wypada raczej Czytelnikom. Nato-
miast chcialbym wykorzystaé
okazje¢ tego jubileuszu i powie-
dzie¢ pare stéw o zapomnianych,
niestety, naszych poprzednikach,
ktérzy byli od nas bardziej inteli-
gentni i odwazni.

Ten pierwszy polski “Dzien-
nik Kijowski”, jak wszyscy wiemy,
zaczal wychodzi¢ w roku 1906.
Gazeta zostala zalozona przez
opcje polityczng zblizona do pol-
skich narodowych demokratéw,

Takie wnioski robil wybitny histo-
ryk Michat Rolle na tamach pol-
skiego “Dziennika Kijowskiego”
na poczatku XX wicku.
Walczyli o prawa
Polakow

Redakcja “Dziennika Kijow-
skiego” w dos¢ istotny sposéb
wplywala na formowanie opinii
spolecznej na terenach zaboru
rosyjskiego. Cenzura carska nie
byla w stanie odgrywac jakie$
powaznej roli odnosnie publika-
cji w “DK”. Inteligencja polska,
gdy chodzilo o interesy narodo-
we potrafila dochodzi¢ do zgody.

V\’sp()lpm(nwmq ‘DK” Zyg-
munt Mostowski i Waclaw Do-
brzynski zadawali ton, gdy cho-
dzito o sprawy polityczne. Natych-

NOTATKI
z przesziosci

! I ! Miejsce spotkan literatow. Kawiarnja kijowska

tzw. endecji. W sklad redakcji
wchodzil kwiat inteligencji pol-
skiej na Ukrainie. Wystarczy tu
wymienié zalozyciela pisma -
patriote polskiego - hrabiego
Wlodzimierza Grocholskiego.
Ten dobrze znany na Wolyniu i
Podolu ziemianin hojnie finan-
sowal “DK”", i od samego poczat-
ku dbal o to, zeby “Dziennik
Kijowski” byl gazeta wplywowa w
imperium rosyjskim. Gwarancja
niezaleznego od wladz kierun-
ku “DK” byla niezaleznos¢ finan-
sowa i intelektualna tego napraw-
de¢ polskiego pisma. Wysoki
poziom dziennikarski “DK”
zabezpieczali tacy znani pisarze
polscy, jak: Edward Paszkowski
(poiniejszy redaktor naczelny),
Wiktor Gomulicki, Kornel
Makuszynski, Wlodzimierz Pie-
rzynski i inni.

Kijow byl wtedy bogaty w inte-
ligencj¢ polska. Popularyzacja
historii polskiej, bez carskich
znicksztalcent i manipulagdji, zaj-
mowal si¢ w gazecie wybitny
historyk Michat Rolle. Eamal ste-
reotypy rosyjskie o zaborczym
charakterze | Rzeczypospolitej
Obojga Narodéw. W swoich pisa-
nych pigkng polszczyzng artyku-
lach pod‘ly:pélal #naczenie demo-
me_]l srlachccku_J w ksztaltowa.
niu p'mstwa polskiego i mental-
nosci polskiej. Akcentowal uwa-
ge swoich czytelnikéw na toleran-
cji Polakow, szczegdlnie gdy cho-
dzilo o kwestie wyznaniowe.
Takiej demokracji, wzorowanej
na cywilizacji laciniskiej, nie bylo
w okresie sredniowimgza w
zadnym panstwie europé¢jskim.

miast i odwaznie reagowali na
zmiany polityczne w Rosji i Euro-
pie. Redakcja stale walczyla o pra-
wa narodu polskiego w zaistnia-
lych warunkach.
Dziennikarze “Dziennika
Kijowskiego™ czynili wszystko, aby
Polacy w imperium rosyjskim
odczuli, Ze ta gazeta jest ich
obrorica w momentach zagroze-
nia ze strony wladz. Gazeta nie
byla oboje¢tna, gdy chodzilo o
pomoc dla tych najbiedniejszych
Polakéw. Redakcja organizowala
akcje charytatywne dla biednych.
Najwigcej pomagali swoim Roda-
kom w Kijowie i na Ukrainie
zamozni Polacy skupieni wokél
hrabiego Grocholskiego i jego
rodziny. Moze dlatego wéréd
kijowskich Polakéw, nawet w
okresie | wojny swiatowej, nigdy

.nie bylo biedy, jak wsréd innych

narodowosci. I w tym nie ostat-
nig role odgrywal “Dziennik
Kijowski”. Redakcja prawie zaw-
sze byla pelna ruchu.

Gazeta, wyraznie nastawiona
na polskiego czytelnika z ziem
ukrainskich, prowadzona byla z
duzym rozmachem, przynosila
obfite doniesienia polityczne i
komentarze, posiadala wlasnych

"korespontdentédw we wszystkich
' wigkszych miastach polskich i

stolicach europejskich.
Poczatkowo redaktorem
naczelnym “DK” byl Witold
Lewicki. Byla to utalentowana
osobistos¢; potrafil w sposéb
demokratyczny skomolirlmx atw

redakcji wybitn{e nnikarzy,
Mial 051“3!g¢ cywilm ¥ ¥ie Wm

Polacy

kompromisow, gdy chodzilo o
polska racje w imperium rosyj-
skim. Glosil hasto: “Bog, Honor,
Ojczyzna”.

Wiodacymi dziennikarzami
“DK” do roku 1914 byli: Joachim
Bartoszewicz. Wilhelm Kulikow-
ski, Antoni Czerwinski, Tomasz
Michalowski i Stanistaw Zielin-
ski. To byli dziennikarze do kon-
ca oddani sprawie polskiej. Nie
szli na ugode z caratem - czym zje-
dnywali sobie Polakéw. Mysla
przewodnia dziennikarzy “DK”
bylo “podtrzymywaé, rozwijac i...
ratowac polski stan posiadania na
Rusi”. Jednym z gléwnych haset
dzialania “Dziennika Kijowskie-
go” bylo: “Bogaccie sig, a przynaj-
‘mniej nie dajcie si¢ zubozyc...
trzeba mie¢ podstawe do zycia
ideowego... wigc jest obowigz-
kiem kazdego swiadomego Pola-
ka dbac o wlasne dobro, porasta¢
w pierze i pomnazac w ten spo-
s6b bogactwo narodowe”,

Te realistyczng kalkulacje
redakgja “DK" uzasadniala wywo-
dami o “cywilizacyjnej roli kultu-
ry polskiej na Wschodzie”, ktorej
rogwdj uwazala za jeden z najsku-
teczniejszych sposobow “strzeze-
nia granic kresowych”. Podobne
zreszta znaczenie redakcja “DK”
przypisywala Kosciélowi rzymsko-
katolickiemu, powolujgc si¢ chet-
nie na zyczliwg opicke Kurii Bis-
kupiej w Zytomierzu.
Odrodzona polskosc¢

“Dziennik Kijowski” stale si¢
rozwijal. Sprzyjala temu atmosfe-
ra panujaca w Srodowisku pol-
skim Kijowa. Polacy na poczatku
XX wieku stanowili ponad 14%
wszystkich mieszkancéw Kijowa.
Gros polskich kijowian to byli
ludzie aktywni spolecznie i zawo-
dowo. Duzo Polakéw zajmowalo
wplywowe stanowiska polityczne,
komercyjne i kulturalne. Polacy
w Kijowie rozmawiali mi¢dzy soba
wylacznie po polsku. Z honorem
podkreslali swoja przynaleznosé
narodowa. Mlodziez wchlaniala
jak gabka polskie tradycje naro-

dowe, intercsowala sie historig z

prawdziwych polskich Zrédel.
Jezyk rosyjski stawal si¢ dla Pola-
kow jezykiem drugorzednym.
Kosciol rzymskokatolicki na
Ukrainie - mimo zabiegéw wladz
carskich - nigdy nie zdradzil jezy-
ka polskiego i hie przeszedl na
odprawianie Mszy $w. w jezyku
rosyjskim. Eacina i polski nadal
dominowaly w kosciolach impe-
rium rosyjskiego. Zreszta Kosciol
na tych terenach zawsze byl osto-
Jja polskosci i cywilizagji lacinskiej.
W Kijowie na poczatku XX
wieku licznie powstawaly gimnaz-
ja polskie. W Uniwersytecie $w.
Wlodzimierza znowu zabrzmiala
polska mowa, Wszystko to zwigk-
szalo liczbe czytelnikéw “DK”. Tak-
ze dzigki ostrym, rzetelnym i
atrakcyjnym publikacjom stale
wzrastal naklad gazety. “Dziennik
Kijowski” byl rowniez przedsigw-
zigciem komercyjnym. Spore zys-
ki przynosily mu liczne oglosze-
nia, nekrologi i anonsy. W gaze-
cie publikowano informacje han-
dlowo-przemyslowe i notowania
gieldowe.
Eugeniusz
TUZOW-LUBANSKI
(W artykule wykorzystano Zréd-
ta: Andrzej Slisz “Prasa polska w
Rosji w dobie wojny i rewolucji” wyd.
Ksiazka 1 Wiedza, 1968 r., “Prasa
polska 1864-1918” Warszawa, 1976 r.,
Stanistaw Nicieja “Z Kijowa na Pic-
cadilly”, wyd. Helionia, 1993r.)
Zakonczenie
w nastepuym numerze

ma—
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TEN SYMBOL

IM SIE NALEZY

RODACY!

Prawie jedna czwarta narodu
polskiego zyje poza granicami
Kraju. Wielu polskim emigran-
tom wzniesiono pomniki w uzna-
niu ich wkladu w ogélnoludzkie
wartosci kultury, lojalno$ci wobec
krajéow zamieszkania, ich osiag-
nigé¢ i poswigcenia dla nowych
Ojczyzn. Na Swiecie s3 pomniki
Tadeusza Kosciuszki, Kazimierza
Pulaskiego, Fryderyka Chopina.
Ale wzniesiono tez pomniki tym
polskim emigrantom, ktorzy swa
codzienng cigzka pracy zaznaczy-
li swa obecnos¢. We Francji
wzniesiono pomnik gérnika, a w
Brazylii siewcy i emigranta.

W Polsce nie ma dotychczas
pomnika polskiego emigranta.
Pamie¢ taka nalezy si¢ Rodakom,
ktérzy z réznych powodéw zyja
poza Ojczyzng a swa postawg shu-
zyli jej dobremu imieniu.

Klub Publicystéw Polonij-
nych Stowarzyszenia Dziennika-
rzy RP, uznajacy ide¢ wzniesie-
nia pomnika polskiego emi-
granta za wazng dla wszystkich
Polakéw, a pomnik za symbol
pamieci Ojczyzny o tych, ktérzy
zyja poza granicami Kraju, pod-
jal inicjatywe budowy w Polsce
POMNIKA EMIGRANTA POL-
SKIEGO.

Powotany zostal Komitet
Honorowy Budowy w Polsce
POMNIKA EMIGRANTA POL-
SKIEGO, ktérego przewodni-
ctwo objal Marszalek Senatu
prof. Longin Pastusiak. W jego
sklad wchodza m.in. wicepre-
mier Jaroslaw Kalinowski, sena-
torowie: Tadeusz Rzemykowski
- przewodniczacy Senackiej
Komisji Emigracji Polakéw za
Granica, Ryszard Slawinski -
plyewodmczacy Senackiej
Komisji Kultury i Srodkéw Prze-
kazu, Wieslaw Osuchowski -
wicedyrektor Departamentu
Konsularnego i Polonii w MSZ,
profesorowie uniwersytetéw w
Krakowie i Szczecinie, dzienni-
karze i prawnicy.

W liscie do inicjatoréw budo-
wy Pomnika Emigranta Polskie-
go swoje poparcie dla tej idei
wyrazili m.in. premier Leszek Mil-
ler, marszalek Sejmu Marek
Borowski, minister Spraw Zagra-
nicznych Wiodzimierz Cimosze-
wicz i marszalek Senatu Il kaden-
cji Adam Struzik.

4 kwietnia 2002 roku w cza-
sie uroczystosci wreczenia zlo-
tych, srebrnych.i brazowych sta-

tpeleg na‘;lcplej dzialajacym W

swiecie orgahw.acjmn polonij-
nym, na budowe Pomnika Emi-
granta Polskiego dokonali pier-
wszych wplat - marszalek Senatu
prof. Longin Pastusiak i przewo-
dniczacy Klubu Publicystow
Polonijnych - redaktor Zbigniew
Rézanski.

Komitet Honorowy Budowy
Pomnika Emigranta Polskiego
wyraza nadzieje, ze jego inicjaty-
wa spotka si¢ z poparciem Pola-
kéw, bowiem pomnik jest posm;--
cony wszystkim Rodakom zyja-
cym poza granicami Kraju. Ta
pamigc im si¢ nalezy.

Niech \vszys';‘\‘flf_-.ﬁérl\fm bliska
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jest nasza idea, swoja najskrom-
niejsza ofiarg na ten cel przyczy-
nig si¢ do realizacji marzen star-
szych i mlodszych pokolen Pola-
kéw. Niech wéréd ofiarodawcow
nie zabraknie nikogo, komu nie
jest obojetna budowa Pomnika
Czci i Chwaly Polakéw zyjacych z
dala od Ojczyzny.

We wszystkich wigkszych
pafistwach swiata Komitet
Budowy Pomnika Emigranta
Polskiego powolal swych pelno-
mocnikéw wspierajacych szla-
chetny cel budowy Pomnika.
Wplaty beda potwierdzone
wydanym przez Komitet Budo-
wy Pomnika Emigranta imien-
nym certyfikatem.

Komitet Honorowy Budowy
Bomnika Emigranta Polskiego w
Polsce owworzyl konto w banku,
na ktére juz mozna dokor
wplat: BIG Bank Gdaniski S.A. 1
Oddz. Warszawa Nr-1 1601029-
23631008 (ZG SD) z dopiskiem
“Budowa Pomnika Emigranta
Polskiego”.

Komitet co szes¢ miesigcy
sklada¢ bedzie sprawozdanie o
stanie wplywéw finansowych i
postepie prac nad wyniesieniem
Pomnika.

Redaktor Aneta DABROWSKA

KANCLERZ KOMITETU
HONOROWEGO

Prof. Longin PASTUSIAK

PRZEWODNICZACY KOMITETU
HONOROWEGQO
Marszatek Senatu RP
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N a przelomie pazdziernika

-listopada w Polsce odby-
ly si¢ wybory do samorzaddw tery-
torialnych. W przeddzien wyboréw
grupa dziennikarzy zagranicznych
na zaproszenie organizacji spole-
cznych — Stowarzyszenia “Instytut
Stowianszczyzny Wschodniej”,
Zachodniopomorskiego Osrodka
tacznosci z Polonia, Stowarzysze-
nia Rozwoju Regionalnego “Pome-
rania” — goscila w wojewédztwie
zachodniopomorskim. Dziennika-
rze z Ukrainy, Niemiec, Francji,
Litwy mieli mozliwosc zapoznacé sie
z funkcjonowaniem samorzadéw i
kompania wyborcza. Delegacja
Ukrainy byla reprezentowana
przez Narodowe Radio (Oleksandr
Kowal), gazet¢ “@akTtsi” (Olena
Szeremeta) i nasz “Dziennik Kijow-
ski” (Stanistaw Panteluk, Borys
Dragin). Ponizej proponujemy
notatki z tej podrézy.

Samorzad w RP

Samorzad lokalny uwazany
jest za jedno z najwiekszych
osiggnie¢ 13 lat przemian ustro-
jowych w Polsce. Dzisiaj, jako
bardziej skuteczny, potrafil on
gospodarzy¢ lepiej niz admini-
stracja rzgdowa i partyjna za cza-
sow PRL. Do jednostek zasadni-
czego podzialu administracyjne-
go samorzadu terytorialnego w
Polsce naleza gmina, powiat i
wojewodztwo,

Najblizej mieszkanca znajdu-
je si¢ gmina. Odpowiada bowiem
za rozwigzywanie problemow, z
ktérymi styka si¢ on najczescie).
Powinna ona dbac o to, aby lokal-
ne drogi byly w porzadku, woda
w kranie smaczna, $cicki nalezy-
cie odprowadzone do oczyszczal-
ni. Gmina buduje i utrzymuje
zlobki, przedszkola, szkoly pod-
stawowe, biblioteki, baseny, hale
sportowe, domy kultury. Méwigc
krécej - gmina utrzymuje duzg
czes¢ infrastruktury znajdujace)
si¢ na jej terenie. W urzedzie gmi-
ny obywatele rejestruja dzialal-
nos¢ gospodarcza - tam mozna
odebra¢ dowéd osobisty, prawo
jazdy i inne dokumenty. Ginina,
ktéra ma wlasne grunty, stara sig¢
o przyciggnigcie inwestoréw, kté-
rzy buduja na jej terenie fabryki,
magazyny, supermarkety, dajac
miejsca pracy dla mieszkancow i
Sciagajac podatki dla gminy.

Kompetencje powiatu zaczy-
najg si¢ tam, gdzie koricza si¢ kom-
petencje gminy. Administracja
powiatowa utrzymuje i buduje
szkoly §rednie, drogi o znaczeniu
powiatowym, nadzoruje prace
szpitalii osrodkéw zdrowia. Powiat
prowadzi na swoim terenie spra-
wy ochrony §rodowiska, gospodar-
ki wodnej, rolnictwa, lesnictwa.

Samorzad wojewddzki jest
bardziej niz gmina czy powiat
oddalony od codziennych trosk i
probleméw mieszkaricow. Jego
zadaniem jest dbalo$¢ o rozwdj
calego regionu. Whadze wojewo-
dztwa opracowujg strategie roz-
woju, szukajg Zrodet finansowa-
nia tych plan(')w, slw;lrijq warun-
ki do inwestowania w wojewo-

dztwie. Zarzgdzajg infrastrukturg
swego podporzadkowania, a
zatem podlegaja jej tez drogi,
szpitale, szkoly (tylko pomatural-
ne i wyzsze zawodowe). W ogole
wszystkie kompetencje zarowno
gmin jak i powiatéw oraz woje-
wodztw sg Scisle rozgraniczone

Szczecin nad Odra

czym wojewodztwa - sedzig Mariu-
szem Szabo, nawiasem mowigc,
Ukraincem z pochodzenia. Jest
jednym z dwoéch komisarzy
wyborczych wwojewédziwie, kto-
rych powoluje Panstwowa Komi-
sja Wyborcza, gléwny organ ds.
spraw organizacji wyborow.
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W sztabie “Wspélnoty 2002”
spotkalismy si¢ z kandydatem
na prezydenta Wlodzimierzem
Puzyng, doktorem nauk przyro-
dniczych, wspétautorem refor-
my samorzgdowej, przewodni-
czgcym Zachodniopomorskiej
UW. “Po prawej stronie sceny
pelitycznej mamy ogromne
zamieszanie, podczas gdy lewa
strona jest Swietnie zorganizo-
wana, jednolita — mowil Puzyna
— jednak zalozylisSmy, ze nasza
kompania bedzie pozytywna.
Wszyscy mowia, jak jest zle, jak
tragicznie, jak wszyscy nakradli,
nagrzeszyli, napaskudzili. My
staramy si¢ dziala¢, na podsta-
wie analizy pokazac, co mozna
poprawi¢, co mozna zrobic
lepiej, anie jak kogo ukarac...”
Na swoich plakatach Wlodzi-
mierz Puzyna w kapeluszu i z
puzonem. “Puzon to moje prze-
zwisko z mlodych lat — méwi —a
poza tym puzon kojarzy si¢ z
moim nazwiskiem”...

Henryk Kolodziej,
(ur. 1952), wiceprezes ZUP,
przewodniczgcy Zarzadu Od-
dzialu ZUP w Szczecinie. Elek-
tronik, wlasciciel firmy budow-
lanej. Zonaty, zona . Polka (z
Grodna), ma dwéch synow,
wnuka.

iemi Szczecinskiej

wedlug specjalnych przepisow.
Warto pamietaé, ze samorzad
nie odpowiada za dzialanie poli-
cji, ale czesto stara si¢ on i temu
zaradzi¢, fundujac policji samo-
chody, komputery, remontujac
komisariaty.

Polacy wybieraja bezposre-
dnio radnych - swoich reprezen-
tantéw w radach gminy, powiatu
1 sejmiku wojewodzkim. Na czele
gminy stoi wéjt (na wsi), bur-
mistrz lub prezydent (w miastach
zaleznie od liczby mieszkancow).

W tym roku pierwszy raz Pola-
cy wybierali bezposrednio woj-
tow, prezydentéw i burmistrzow,
przedtem wybieranych przez
radnych. Natomiast ludzie, kto-
rzy stoja na czele powiatowych i
wojewddzkich samorzadow, czyli
staro$ci rady powiatowej i mar-
szalkowie sejmiku wojewddzkie-
go, sa wybierani przez radnych.

W Szczecinie

Szczecin jest stolicg wojewd-
dztwa zachodniopomorskiego.
Lezy nad Odra. Jest to znaczacy
osrodek przemystowy, w ktérym
jest kilka stoczni, w tym Stocznia
Szczeciniska S.A. - jedna z najwigk-
szych w Europie. Jest to réwniez
wazny wezel komunikacyjny w
skali Polski i Europy. Miasto liczy
sobie 420 tys. mieszkancow. Ma
wielonarodowa i wielokulturowa
przeszio§¢. Szczecin przyznany
zostal Polsce po,drugiej wojnie
Swiatowe;j.

Zapoznanie si¢ z sytuacja
przedwyborczg rozpoczelismy od
spotkania z komisarzem wybor-

Komisarz ze swej strony powolu-
je terytorialne komisje wyborcze
i razem z nimi rejestruje komite-
ty wyborcze, ktére przedstawiajg
kandydatéw. Sa trzy rodzaje
komitetéw: od partii politycznych,
organizacji spolecznych i stowa-
rzyszen i od samych wyborcéw.
Tym razem - oznajmil Mariusz
Szabo - do sejmiku wojewddzkie-
go zgloszono 555 kandydatéw na
30 miejsc od 6 partii, dwoch koa-
licji partii i szeSciu komitetéw
wyborcéw. Do rad powiatéw zglo-
szono 2900 kandydatéw, czyli 6
kandydatéw na jedno miejsce od
7 partii, 2-ch stowarzyszen, 3-ch
koalicji i 72 komitetéw wyborcow,
natomiast do rad gmin zgloszo-
no az 1630 poszczegolnych komi-
tetéw wyborczych. Podaje te
liczby dla ilustracji aktywnosci
spolecznej Polakow.

Odwiedzilismy dwa sztaby
wyborcze: jeden lewicy — SLD-UP,
drugi - tak zwanego Komitetu
“Wspélnota-20027, sympatykow
Unii Wolnosci.

Sztab lewicy byl pelen energi-
cznych mlodych ludzi - wszedzie
ulotki, plakaty. Sprawiali wrazenie
pewnych siebie i swego zwycig-
stwa. “Potwierdza to optymisty-
czny sondaz socjologiczny”-
méwili. Gléwnym celem sztabu
jest stanowisko prezydenta mia-
sta, ktore teraz pelni ich kandy-
dat, bezpartyjny inzynier Ed-
mund Runowicz. Przed nim byl
przedstawiciel Unii Wolnosci.
Mieli$my spotkanie i z prezyden-
tem Runowiczem. Méwit o trud-
nych problemach miasta - ekolo-
gicznych, gospodarczych, zwigza-
nych z kryzysem na stoczni, gdzie
kiedy$ pracowalo 7, a teraz tylko
2 tysigce pracownikéw. Nie maja
zamowien. Wyjscie z kryzysu
widzi w rozwoju matego i srednie-
go biznesu. Jego rywale — 5 kan-

‘dydatow, wsrod ktérych jest

Marian Jurczyk - znany dziatacz
“Solidarnoéci”, Teresa Lubinska -
ckonomista profesor Uniwersyte-
tu Szczecinskiego . Ostatnia, wed-
lug sondazu, wyprzedzala wszy-
stkich rywali. Runowicz posiadal
druga lokatg.

Ukraincy

Traf tak chcial, ze podczas
naszej wizyty w Szczecinie spotka-
lisSmy si¢ z wiceprezesem Zwigz-
ku Ukrairicow w Polsce Henry-
kiem Kolodziejem.

Wojewédztwo zachodniopo-
morskie ma duza wspdlnote
ukrainska, liczacg szacunkowo
okolo 40 tys. Spotykalismy ich
bardzo czgsto. Zajmujg daleko nie
ostatnie miejsca w tym gronie.
Juz pisalem wyzej o komisarzu
wyborczym Mariuszu Szabo...

Polscy Ukraincy okazali si¢ tu
nie tylko po tak zwanej Akcji “Wis-
la”, lecz razem z innymi obywa-
telami Polski przyjechali po woj-
nie na “Ziemie Odzyskane”. O
tym mozna wiele napisad, ale w
tym materiale opowiem tylko o
kontakcie z panem Henrykiem
Kolodziejem. Uczestniczyl razem
z nami w uroczystej kolacji w
Szczecinie i zaproponowal dzien-
nikarzom z Ukrainy zwiedzic
Osrodek Kultury Ukrainskiej w
Szczecinie. Zgodzilismy sig
natychmiast.

Pan Henryk lapie 2 takséwki.
Jedziemy. Przyjezdzamy do wielo-
pietrowego budynku (bylego
szpitala radzieckiego), obok ki6-
rego stoi greko-katolicka kapli-
czka. “Wartos¢ budynku - opowia-
da Pan Henryk - oceniono na
460 tys. dolarow. Wszystko to
odbudowano na zasadach spole-
cznych, wylacznie reckoma przed-
stawicieli mniejszosci ukrainskiej,
przy wyraznym wsparciu ducho-
wym (i nie tylko) wladz i spole-
czno$ci miasta Szczecina. Wszys-
cy, kto tu pracuje, pracuje spole-
cznie. | nawet placimy za niekto-
re uslugi ze skladek spotecznych.
Jest to caly osrodek kultury
ukrainskiej, prowadzony silami
wspolnoty bez ingerencji jaki-
chkolwiek wladz - ingerencji w
rozumieniu dawania pienigdzy”

To co zobaczyliSmy, napraw-
de sprawia wrazenie. Niech paii-
stwo sobie wyobraza: jest tu bi-
blioteka, akademik dla studen-
tow, maly hotelik, sala konferen-

‘cyjna, kawiarnia. Osrodek w!

dodatku zarabia sam na sicbie‘
nie ukrywa tego. Polacy chetnie
wynajmujg tu pomieszczenia
dla roznych imprez.

Pytamy o spoleczno$¢ ukrain-
ska. Kim oni s3g? “- Od bezrobot-
nego do profesoréw medycyny i
ekonomii. O ile jestesmy mobilni
swiadczy fakt, Zze w niecale dwa lata
odremontowano i cerkiew grecko-
katolickg 1 sam ofrodek. Podkres-
lam - przy sprzyjajgcej atmosferze
ze strony wladz i przy odpowie-
dniej postawie mniejszosci ukrain-
skiej. Nawet takie sily prawicowe jak
ZchN (Zwiazek Chrzescijansko -
Narodowy — B.D.) w Szczecinie
nam nie poskapily, nie méwiac juz
o tym, ze Unia Wolnosci nas zna-
cznie wspierala. Chee podkreslic
rowniez, ze wsp()lpl'a('.lljcnl_\;’
Towarzystwem Milosnikow Lwows
i Kreséw Poludniowo-Wschodnich,
organizujac razem z nimi pomoc
dla Polakéw Ukrainy (!). Ten osro-
dek i tutejsza mniejszos¢ ukrainska
s3 dowodem tego, ze mozna (jeshi
tylko sa checi) nie szuka¢ muru,
zeby nabic¢ sobie guza, a tylko i8¢
do przodu.”

Na moje pytanie o sposo-
bach kolportazu “Naszego Slowa”
pan Henryk odpowiedzial; “Nie
mamy z tym zadnych problemow.
Prenumerate swojej gazety
Ukraincy, a tym bardziej cztonko-
wie Zwigzku Ukraincow Polski,
traktujg jako obowigzek patrioty-
czny.” (1)
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Pomnik

| dobroci

B Urbanowski w Zyciu
J.I. Kraszewskiego

I) o raz pierwszy do tej metalowej kap-

liczki na polskim cmentarzu w Zyto-
mierzu “zapedzila” mnie letnia ulewa, ale
wéowczas nie zwrdcitem specjalnej uwagi na
to miejsce mojego schronienia, chociaz przy-
znam, ze wzruszyl mnie napis: “Elzbieta z
Kruszewskich Urbanowska, przeszia do wie-
cznos$ci w Zytomierzu 3 stycznia 1854 roku”.
Jest rzecza oczywistg, Ze samo nazwisko Kru-
szewskich zwracito moja uwage, nawet zato-
walem, ze zamiast litery “u” nie stoi “a”, bo
wéwczas moglaby to byé moze jakas krewna
wybitnego polskiego pisarza Jozefa Ignace-
go Kraszewskiego.

Jednak zytomierska dziennikarka E.1.
Kizub uparcie twierdzila, ze na ementarzu
jest pomnik z nazwiskiem Kraszewskich.
Kiedy poprosilem ja, by mi go pokazala,
zaprowadzila mnie do juz znajomej mi
kapliczki. I rzeczywidcie, z drugiej strony w
jezyku polskim napisane byly nazwiska

udzi, ktorzy postawili nagrobek Urbanow-

ie]. Napis glosil: “Wdzigczne jej przybra-
ne dzieci Maria z Woroniczow i Jozef Sta-
chowski, Sabina z Woroniczéw i Ludwik

Bratkowski, Zofia z Woroniczow i Jozef

Kraszewski”. Teraz nie pozostawal nawel
cien watpliwosci, ze wielki polski literat i
jego zona Zofia uczestniczyli w dziele
postawienia tego pomnika. EI. Kizub wyra-
zita nawet przypuszczenie, ze w slowie “Kru-
szewska” popelniono pomyltke i nazwisko
nalezy prawidlowo czyta¢ “Kraszewska”.

Biorgc pod uwage dokladnosé Kra-
szewskiego, odrzucitem taka mozliwosé.
Jednak zapragnalem wyjasnié, kim byla
Elzbieta z Kruszewskich Urbanowska 1 w
Jjaki spos6b zdobyla serca panstwa Kra-
szewskich, tak, iz uwazali jg za przybrang
matke.

Z biogralfii |.I. Kraszewskiego wiadomo,
ze jego przyjazd do ?,ylumil-r?.;l w 1853 roku
1 zakup mieszkania wigzal si¢ z wicloma klo-

stami. “Siedzimy w naszym domku, — pisal
on bratu Kajetanowi - oboje troche choru-
jemy, na pustyni, ale jednak w harmidrze,
od rana do wieczora pomiedzy przebrzy-
dlymi ludZzmi, od ktérych trudno jest si¢
odczepic. Zofia jest réwnie niemile zasko-
czona, ale to zaledwie poczatek, — jako$
wszystko si¢ ulozy”.

Na poczgtku jedynym domem dla Kra-
szewskich, gdzie panowala serdeczna atmo-
sfera, byt dom nalezgcy do panstwa Komor-
nickich i pani Steckij — kolezanki Zofii z lat
miodosci spedzonych w Horodci.

Jesienig tegoz samego 1853 roku Kra-
szewski bardzo ucieszyl sie z przyjazdu
pani Urbanowskiej, ktéra po sprzedaniu
Horodcia wlasnie dla nich postanowila
spedzi¢ zime¢ w Zytomierzu. “To jedyne,
— pisal Kraszewski — co sprawia, ze to miej-
sce jest do wytrzymania; reszta — to ttum
obcych, tum nieznajomych. Zytomierz
- to wielka pustka, a dla literatury i sztu-
ki — wygnanie. Mysl nie jest tu niczym
zajeta, a karty s3 bardzo modne. Prowa-
dze zycie, a dokladniej méwiac — chcial-
bym prowadzi¢, jak na wsi, ale nie potra-
fig¢ — za duzo gosci.”

Niestety, krétko pani Urbanowska byla
ozdobg przykrego zycia, ktére Kraszew-
scy prowadzili w Zytomierzu. Juz w sty-
czniu 1854 roku pisarz informowat rodzi-
ne: “Do tej pory nie mialem ani sily, ani
czasy, zeby powiadomié¢ rodzicéw o nie-
szczgsciu, ktore nas spotkalo, — o $mierci
pani Urbanowskiej, ktdra dla Zofii, dla nas
obojga byla drugg matka. Euniewski, kté-
rego tutaj sam Pan Bo6g postal, aby nam
pomoc w tej biedzie, napisal wigcej, ja nie

mitosSci

190. rocznica urodzin

moge: chorowalem i nadal jestem bardzo
niezdréw, Zofia chodzi jak cien. Co
wycierpieliSmy w czasie jej dwukrotnego
konania, w czasie choroby i w chwili
smierci, to tylko jeden Bég wie. Byla to
straszna choroba i §mier¢, bo Nasza Swie-
ta okrutnie si¢ meczyla. W czwartek przed
Nowym Rokiem nastal w konicu moment,
kiedy wszystkim si¢ zdawalo, ze po przy-
jeciu Komunii $w. i po blogostawienstwie
udzielonym nam - ona odeszla. Babcie,
ktore byly przy niej zamknely jej oczy, ona
zamarla, ja chcialem wyprowadzié¢ zone,
gdy nagle powrdcilo zycie i nadzieja. Ale
tylko po to, bySmy po raz drugi, juz na
prawdziwe konanie patrzyli si¢ w niedzie-
le rano. Jeszcze do tej chwili czuje bol w
sercu. W taki oto sposéb rozpoczal sie rok
1854, niedobry, cigzki, smutny. Jestesmy
teraz nieszczesnymi sierotami, o, jakze
nieszczesnymi sierotami!”.

Wiadomo, ze ostatnig wola nieboszczki
bylo — oddac Kraszewskim nalezacg do niej
wioski Kyseli i wyplaci¢ odpowiednie sumy
innym spadkobiercom. Dlaczego wlasnie
Kyseli, kim byli ci inni spadkobiercy — do
tej pory nie wiedzielismy. 1 oto znowu cyto-
wany powyzej napis na Scianie kapliczki
podpowiada nam, ze to dwie siostry Zofii
— Maria i Sabina z Woroniczéw i ich mezo-
wie Jozef Stachowski i Ludwik Bratkowski.
Z testamentu wynika, ze najbardziej z
trzech siostr Woroniczéwnych Urbanow-
ska lubila Zofie.

Ale gdzie znalezé potwierdzenie tej
tezy? Na szczgscie w zbiorach Zytomierskiej
Obwodowej Biblioteki zachowal si¢ stary
tom w jezyku polskim, absolutnie bezcen-
ny. To “Jubileuszowa Ksigga” , kiéra zosta-
la wydana w 1880 roku w Warszawie z
okazji 50. literackiej dzialalnosci J. I. Kra-
szewskiego. W niej znajdujemy informacje
takze odnosnie Urbanowskich. Okazuje sig,
ze miody pisarz wiele slyszal o wybitnym bib-
liofilu z Wolynia Antonim Urbanowskim i
bardzo pragnal dostac si¢ do jego “biblio-
teki, ktorg pragnal obejrzec i wydoby¢ z niej
korzysc, jaka tylko sig da”.

Ta biblioteka znajdowata si¢ w Horod-
ci. Malzonka Urbanowskiego (dzigki zyto-
mierskiemu pomnikowi teraz znamy jej
imi¢ — Elzbieta z Kruszewskich) byla pigk-
ng kobieta, “jakby zeszla z obrazu”. “Ona,
— zanotowal pézniej Kraszewski, — byla
duszg tego domu, najjasniejsza gwiazda
tego Horodcia, dokad ciagnelo wszystko,
co bylo w kraju”.

Walentyn GRABOWSKI
Zytomierz
(Tium. Dorota Jaworska) CDN

Proza
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Lektura

Z prawdziwg przyjemnoscig proponujemy Czytelnikom DK pierwszq czesé
opowiadania Eugeniusza KARASINSKIEGO :zatytutowanego:

CUDOWNY KRZYZ

T eraz ten niewielki - 130 x 70 mm
— drewniany krzyz lezy przede
mng na biurku. Na pierwszy rzut oka krzyz
nie ma w sobie nic nadzwyczajnego, nic,
co mogtoby usprawiedliwi¢ moje nim zain-
teresowanie.Ot, taki sobie przedmiot o
okreslonym ksztalcie, dzielo rak ludzkich,
podobne do tysigca innych wyrobéw o réz-
nym przeznaczeniu. | tym niemniej bar-
dzo czesto bierze mnie przemozna chec,
by wyjac go z komody, w ktorej zwykle lezy,
i uwaznie, by¢ moze po raz setny przygla-
dna¢ mu sie.

Drewniana osnowa krzyza jest prawie
niewidoczna pod gruba warstwg masy per-
lowej i tylko z tylu drzewo czesciowo prze-
swituje spod solidnej warstwy lakieru. Nie
calkowicie, dlatego ze w srodku krzyza, w
specjalnie wywierconych otworach umie-
szczono okragle wstawki z masy perfowej
z literami STA i rzymskimi cyframi od I
do XIV.

Przednia powierzchnia krzyza z masy
perlowej jest bogato ozdobiona artysty-
cznie wykonang grawiurg. W dolnej cze-
sci przedstawiono pelng bélu, pochylo-
ng figure kobiety okrytej plaszczem, kto-
rego faldy zakrywaja jej nogi i sigegaja az
do samej ziemi. Figura kobiety wyraza zal
i wspolczucie mece Jezusa Chrystusa, kto-
rego ukrzyzowana postaé¢ znajduje sie
ponad jej glowa.

Figurka Chrystusa o wysokosci czte-
rech centymetréw jest pozlocona. Pozniej
wyjasnilem, ze jest ona w calosci wykona-
na ze zlota wysokiej proby. Ksztalt brze-
gow figury, ktére powstaly w procesie odle-
wania jej w formie Swiadczg o tym, ze
takich figur wykonano wiele. Produkcja
takich i podobnych krzyzykow mogta by¢
zorganizowana w jakims klasztorze i zape-

wne byla Zrédlem jego dochoddw.

Konce wszystkich czterech ramion
krzyza ozdobione sg okraglymi, wykona-
nymi z kosci przywieszkami, zwiericzony-
mi koronkami artystycznie wykonanymi z
kosci sloniowej, ktére w danym przypad-
ku symbolizuja czesci ciala Jezusa.

Ten krzyz trafil do mnie w 1947 roku.
Pewnego razu w miescie Stanislawowie,
na zachodzie Ukrainy, blakalem sie po
bazarze w poszukiwaniu jakiego§ obuwia.
Moje kamasze, ktére byly w oplakanym sta-
nie, swoim wygladem stale przypominaly
mi o koniecznosci zatroszczenia sie o ich
zmiane. Nalezalo zastosowac pilne $rod-
ki, bowiem bliski byl 6w dzien, kiedy po
prostu nie bede mial w czym wyjé¢ z domu.

W owym drugim, powojennym roku
obuwie w Ukrainie jeszcze nie produko-
wano i jedyng alternatywg byl dla mnie
zakup uzywanej pary na miejskim baza-
rze. A tam, jesli si¢ miato troche szczescia,
mozna bylo kupi¢ pare nowych butéw wy-
produkowanych metodg chalupniczg, ale
w tym przypadku musial nastgpic¢ zbieg
szeregu przypadkow.

W tamtych czasach w Ukrainie zabro-
nione bylo zajmowanie si¢ chalupnictwem.
Nazywano to prywatng przedsiebiorczoscia,
pozostajacg w sprzecznosci z zasadami
socjalistycznego panstwa, w ktérym nie
zezwalano na zadng prywatng inicjatywe.
Dlatego dla szewca-chalupnik sprzedaz
swoich wyrobow byla rzecza trudna i nie-
bezpieczng. W przypadku zatrzymania z
“dowodem rzeczowym” grozila mu wysoka
kara pienigzna, rewizja w mieszkaniu i w
przypadku znalezienia zapasoéw skory i nie-
sprzedanego obuwia — wigzienie.

CDN

(Ttum. Dorota Jaworska)

W okienku prozy proponujemy Panstwu lekture kilku
krétkich opowiadari Konstantego Pugacz-Zalenskiego,
miodego kijowskiego prozaika (Polaka po kadzieli),

z niedawno opublikowanego 2 tomowego cyklu
“Opowiesci starego miasta”. Przeklad Doroty Jaworskiej.

Nostalgia

Stoje o siédmej rano na przystanku
tramwajowym. Chlodny poranek. Przyjem-
nie. Bezdomny pies biegnac sploszyl sta-
do golebi. Stojacy obok, przyzwoicie wy-
gladajacy mezczyzna o siwych wlosach,
zwracajac sie¢ do mnie wyglosil nastepuja-
cy monolog:

Tak. Mialem w dziecinstwie goleb-
nik... Starszy brat go zbudowal. Calymi
dniami w nim przesiadywalem. Bywalo,
mama przynosita mi tam obiad... A gole-
bie, jeden w jeden - rasowe! Tak... Cudo-
wne latal I byl pies podobny do tego -
wabil si¢ Rudy. Tez wszystkie golebie plo-
szyl... Wodeczki si¢ napijesz?

Obudzilem sig.

Ojciec

W metrze na schody ruchome weszla
rodzina. Mezczyzna, kobieta i1 pigcioletnia
dziewczynka. Dziewczynka dokazywala, az
w konicu zawisla na porgczy, ryzykujac, ze
si¢ okaleczy. Ojciec wrzasnak:

- Ostroznie, sukienke wybrudzisz!!!

Ustyszane w trolejbusie

Teatralny

Nasz kolega z grupy, Petro Hdanskij,
kawal chlopa, byly traktorzysta spod Fasto-
wa, byl genialnym aktorem. Kazde pole-
cenie rezysera wypeinial w lot, tak, ze my
bylismy bez szans. Najmniejszych watpli-
wodci: kazali - zrobil. Dziewicza bezposre-
dnios¢ swego rozumienia $wiata okazywat
na scenie i poza nig w sposéb bezgrani-
czny.

Siedzimy kiedys na wykladzie. Wykta-
dowca opowiada o Krisznie. W trzydzie-
stej minucie Petro nachylil si¢ w mojg stro-
ne¢ i tak dumnie, z ambicja, niby ze oczywi-
§cie sam wie, ale po prostu przez przypa-
dek zapomnial, cicho pyta:

- Kostia... Kriszna - to oczywiscie ojciec
Chrystusa?..

Myslalem, ze zartuje, wigc postanowi-
tem zadowcipkowaé:

- Brat po linii matki.

Patrze, a on swoim wielkim, dziecie-
cym charakterem pisma, pocac si¢ z wysil-
ku, wpisal to do konspektu.

- ...Ja juz od siedmiu lat nie pije, rzucilem po tym, jak bedac na kacu wyrzucitem

ogryzek z jablka... a on polecial w gére...
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rys. W. Kaprielianiec

Stefana”.

Taki oto wiersz napisata
mslequume

to czaswrézb. Oto

-

Andrzejki :
niektére z nich: aby znalezé szyb-

AN REE IR

wlozy¢ ja pod poduszke, _plt to
robily panny na Mazowszu,
podobno z dobrym skutkiem;
aby ujrzeé twarz przyszlego
meza w lustrze, trzeba na

Andrzejki

dziure po s¢ku w desce; mozna
tez laé¢ na wode wosk, oléw albo
biatko, bo co si¢ na Andrzejki
przysni, to bedzie, co wywrézy,
to si¢ stanie.

poetka (zm. 1945).

nia narodowego.

tem cara i kréla polskiego Aleksandra I.

ALENDARIUM :
I Stonecznik -
poboznosé
19.11.1816 - Utworzenie Uniwersytetu w Warszawie dekre- ! Stokrotka —
I mlodogé
20.11.1893 - Urodzila si¢ Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, l Tulipan N

20.11.1925 - W Warszawie zmarl Stefan Zeromski (ur. 1864),
najwybitniejszy pisarz polski I polowy XX w., rzecznik wyzwole-

23.11.1933 - W Debicy nad Wistoka urodzil sie Krzysztof Pen-
derecki, swiatowej slawy polski kompozytor, dyrygent, profesor i
rektor Wyzszej Szkoly Muzycznej w Krakowie.

26.11.1855 - Zmarl w Stambule Adam Mickiewicz (ur.1798).

28.11.1907 - W Krakowie zmarl Stanislaw Wyspianiski (ur.
1869), dramaturg, poeta majarz okresu Mlodej Polski.

29.11.1830 - Wybuch powstania listopadowego.
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Dwie mlode dziewczyny
w towarzystwie swoich ado-
ratoréw spotykaja si¢ przy-
padkowo blisko teatru.

- Ide wiasnie do teatru ze
swoim chlopakiem.

- Miejsca s3 chyba bardzo
drogie?

- Nic nie szkodzi, mamy
bilety rodzicow.

- A oni, co robig?

- 53 w domu. Szukaja
swoich biletéw do teatru.

& ¥

Dwaj panowie przecha-
dzajg si¢ po ulicy. Nagle
jeden z nich méwi:

- Przejdimy na druga
strong ulicy. Idzie wilasnie
Kowalski i nie chcialbym sig
z nim spotkac,

- Winien mu jeste§ pie-
nigdze?

- Nie.

- On jest ci winien?

- Nie, ale bardzo by
chcial.

A <44
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i Optykow - $w. Frydolin
I organistow -éw. Cecylia
I Panien na wydaniu -
i éw. Kolman
| Piekarzy - éw. Anna

| Pielegniarek -

| Sw. Katarzyna Sienefiska |
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l Symbolika roslin

l Rumianek —
sila w niedoli

’-
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Smac:-:uugo.’
Ziemniaki zapiekane

60 dag ziemniakéw, szklan-
ka smietany, 3 lyzki startego z6}-
tego sera, lyzka masla, tyzeczka
zi6t prowansalskich, 2 lyzki nat-
ki pietruszki, s6l, pieprz.

Ziemniaki obraé, oplukaé¢,
osuszyé i pokroié w plastry.
Naczynie zaroodpome wysmaro-
wa¢é mastem. Ziemniaki utozyé w
naczyniu i posypac¢ ziolami oraz
serem. Smietang wym:eszac z
solg i pieprzem i zalaé nig ziem-

stawa, dobre imi¢ _ |

OKIENKO ASTROLOGICZNE

BY K

(21 kwietnia - 21 maja)

Panujaca planeta - Wenus,
obdarzajaca ludzi urodzonych
pod jej wplywem wrazliwoscia
na rzeczy piekne. Znak zodia-
kalny - Byk orzacy ziemie roga-
mi - charakteryzuje tempera-
ment tych typéw, i biada temu,
kto wejdzie im w droge.

Szczesliwym klejnotem jest
szafir. Pomyslnym dniem jest
piatek, szczesliwym kolorem -
ciemnoniebieski. Typy spod
znaku Byka Zle znoszg ingeren-
¢j¢ innych wich zycie, zamierze-
nia i wolg. Gdy interwencja taka
zachodzi, wtedy jak Byk, ktéry
jestich znakiem, nacieraja. Wie-
lu ludzi, znajac ten charakter,
ustepuje, stwarzajac tym samym
podioze do despotyzmu.

Poza tym znak ten odzna-
cza si¢ wieloma dobrymi zale-
tami charakteru. Mezczyzni sg
pelni inicjatywy, przedsi¢bior-
czy i opanowani, z duzg sila
woli. Kobiety lubia domowe
zacisze i ladnie umeblowane
mieszkanie, porzadek i schlu-
dnos¢. Odznaczajg si¢ dobrym
smakiem. Trudno jest je otu-
manic¢. Sq bardzo wrazliwe.

.

Ludzie spod znaku Byka w
milosci s3 niezwykle namietni
i dlatego sklonni do chorobli-
wej zazdrosci. Uczuc swoich
raczej nie demonstrujg i sg z
natury wstydliwi. Milos¢ ich jest
czysta pozbawiona eksceséw. W
malzenstwie sa najbardziej
wierni ze wszystkich typéw i
oczekujg tego samego od
swoich partneréw.

Jezeli chcesz podobat sig
typowi spod znaku Byka dbaj o
dobry wyglad zewnetrzny. Kon-
serwatyzm Byka nie znosi
zmian, nie lubi podrézy w nie-
znane i z tego powodu posiada
bardzo ograniczone kolo przy-
Jjaciél. Typy Byka sa goscinne.

Ciekawa wlasciwoscia typu
Byka jest dogadzanie swemu
zoladkowi i z tego moze powo-
du sklonne do pulchnosci
kobiety s3 doskonalymi kuchar-
kami i posiadaja wlasciwosci
wchlaniania pozywienia przez
pory przy gotowaniu. Mezczyz-
ni lubig dobrze zjes¢ i o tym
powinny pamietac kobiety, kté-
re majg zamiar wyjs¢ za maz za
mezczyzng spod znaku Byka.

Oboje lubig pochwaly i
dobra oceng postepowania,
dlatego tez sléwko zachwytu
moze czesto oblaskawic tempe-
rament Byka. Gniewliwe argu-
mentowanie Byka jest z grun-
tu niewlasciwe i dlatego lepiej
przeczeka¢ moment wzburze-
nia, gdyz wéwczas jest on nie
do przelamania i raczej
padnie niz nagnie sie do woli
drugiego.

Jamy ustnej i dzigsel,
wigcej niz 34 krople.

L

Zeby i

Zadna inna roélina nie zawiera wigcej krzemu niz skrzyp polny -
wystarczy plukaé gardlo naparem ze skrzypu, by zapewni¢ z¢bom,
dzigstom i calej reszcie organizmu dostateczng jego ilos¢. Ze wzgledu
naroleg, jaka krzem odgrywa w tworzeniu tkanki lacznej, znakomicie
wspomaga proces leczenia wrzodéw i skaleczen. A oto przepis na
pmekdomyuauhdw wktérymmmamleodgrywawhhxe
skrzyp: wymieszaé réwne porcje sproszkowanej mirry, cynamonu,
skrzypu polnego i kory woskownicy. Doda¢ pét porcji zéltodrzewu,
chili i sody oczyszczonej. Mirra to znany od wiekéw $rodek leczacy
rany, $ciagajacy zéltodrzew wzmacnia dzigsla, a chili znakomicie

ziola

je i znacznie przyspiesza gojenie.
Jest jednak tak gorzka, ze do pél szklanki wody nie mozna dodaé

Zucie surowych, éwiezych lisci jezyn wzmacnia i regeneruje blony
ﬂuzowepmyanporudnalaprzeawbakheryjme

=/
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Jaja chroniq serce

Nadmiar cholesterolu szkodzi sercu, powodujqc powstawame 1
zator6éw i zakrzepéw, ale unikanie go nie prowadzi do niczego |
dobrego: Doprowadza to bowiem do braku choliny, ktéra wyst¢puje
w produktach bogatych w cholesterol. Tak jest np. z jajkami.

Chociaz z6ltka zawieraja cholesterol, Zywieniowcy twierdza, ze
I spoiywanie jajek nie podwyisza jego zawartosci we krvi. Jaja s bogate |

ﬂ?mﬂ

ry 180°C i zapmkac 40 minut.
Podawa¢ do migsa lub warzyw.
- J

niaki Potrawg wstawi¢ do piekar- | | ¥ choling, ktéra ostania watrob¢, ma duze znaczenie przy spalaniu i
ego do temperatu- I tlusz.c%éw i ?dfl:lmamu‘organmnu. Choh:'aa wspomaga prace mézgu, I
chroni pamie¢ i reguluje rytm pracy komérek nerwowych. W jajkach
| saréwniez substancje chronigce oczy.
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